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Ozet

Insanlar tarih boyunca cesitli nedenlerle gé¢ etmistir. Nedenleri degisse de siirekliligini
yitirmeyen gog, evrensel ve ¢cok boyutlu bir olgudur. Gogiin temelinde siireli ya da stiresiz
olarak yer degisikligi vardir. Zaman icinde nedenleri degisen ve c¢esitlenen goglerin
toplumlart etkileyen sonuglart olmaktadr. 196001 yillarda resmi anlagmalarla baslayan
Almanya is¢i gégiiniin her iki topluma da ¢esitli etkileri olmustur. Toplumsal olaylarla
arasinda saglam bir iliski bulunan ve konularini insan temeline dayandiran edebiyatin
Almanya’ya is¢i gociinii konu edinmesi kaciniimazdwr. Edebi bir tiir olan roman da insan
ve toplumla olan bagi nedeniyle toplumu etkileyen olaylari, sosyal hayattaki degisikiikleri
icermektedir. Bu degisiklikleri ve olaylarin insanlar iizerindeki etkilerini ayrintilarla
yansitan romanlar toplum ve edebiyat arasinda bag kurmaktadwr. Tiirk edebiyatinda
Almanya isci gogii ile ilgili pek ¢ok eser verilmistir. Ilk baskisi 1974 'te yapilan Dik Baywr
romant da bu eserlerden biridir. Bu ¢alismada edebiyatimizda onemli bir konu olan
Almanya is¢i gogiine iscilerin geride biraktiklar: insanlarin goéziinden bakan Dik Bayw
romani metin analizi yontemiyle incelenecektir. Roman Orta Anadolulu bir koyliiniin
Almanya’ya is¢i olus nedenlerini ve geride biraktiklarimi anlatmaktadir. Abbas Sayar
romanda Almanya’ya gidis yollarindan biri olan Kéy Kalkinma Kooperatiflerinin
kurulumu, isleyisi hakkinda ayrintil bilgiler aktarmaktadwr. Bu bilgiler donem Tiirkiye’si
hakkinda fikir vermesi nedeniyle 6nemlidir. Romanin basinda roman mekani olan Beydiyar
koyiine 17. yy Celali Isyanlart nedeniyle go¢ ederek yerlesildigi anlatilmaktadir. Yani
aslinda bu gog ile baglayan bir baska gé¢ hikayesidir. Roman Almanya is¢i gé¢iinde geride
kalanlarin Tiirk romanmindaki islenisi anlatan az sayida eserden biri olmasi nedeniyle de

onemlidir.
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THE NOVEL OF THE LEFT: DIiK BAYIR
Abstract

People have migrated for various reasons throughout history. Migration, which does not
lose its continuity even if its reasons change, is a universal and multidimensional
phenomenon.The basis of migration is change of place, for a period of time or indefinitely.
Migration, whose causes change and diverse over time, have consequences that affect
societies. The German labor migration, which started with official agreements in the 1960s,
had various effects on both communities. It is inevitable that literature, which has a strong
relationship with social events and bases its subjects on a human basis, will focus on labor
migration to Germany. The novel, which is a literary genre, includes the events affecting
the society and the changes in social life due to its connection with human and society.
Reflecting these changes and the effects of events on people in detail, novels establish a
connection between society and literature. In Turkish literature, many works on German
labor migration have been given. The novel Dik Baywr, first published in 1974, is one of
these works. In this study, the novel Dik Bayir, which looks at the German labor migration
from the perspective of the people left behind by the workers, will be analyzed through text
analysis. The novel tells about the reasons why a Central Anatolian peasant became a
worker in Germany and left behind. In the novel, Abbas Sayar gives detailed information
about the establishment and operation of Village Development Cooperatives, which is one
of the routes to Germany. This information is important because the period to give an idea
about Turkey. At the beginning of the novel, it is told that the village of Beydiyar, which is
a novel place, was settled by migration due to the 17th century Celali Rebellions. In other
words, this is another migration story that started with migration. The novel is also
important because it is one of the few works that describes the processing of those who

survived the German labor migration in Turkish novel.

Keywords: Migration, worker migration, Germany, Turkish literature, immigrant

literature, novel.

1. Giris

Edebiyatin insan ve toplumla daima giiclii bir bag: olmustur. insana dair olan her sey edebiyatta
kendine bir yer bulmaktadir. Edebiyat toplumsal olaylardan etkilenmektedir ve edebi tiirlerin
olusumunda, gelisiminde toplumsal yasamin izleri goriilmektedir.

Gogiin tarihi insanlik tarihi kadar eskidir. Gog, binlerce yil énce yasamin devam etmesi i¢in bir

gereklilik, bir yasam sekli iken degisen toplum diizenleriyle go¢ de sekil degistirmistir. “Seyahat, go¢
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ve hareket daima bizi mirastmizin siirlariyla karsi karsiya getirmektedir.” (Chambers,2014:162) Insan
dogas1 geregi siirekli yeni seyler kesfetmek ister, yeni yerler gormek ister, merak eder, arar, kesfeder,
hareket eder. Gog¢ insanin merak, yer degistirme, ihtiyaclari karsilama gibi varolussal durumlar
sonucunda ortaya ¢ikmustir. G¢ zorunlu olabilecegi gibi bir tercih de olabilmektedir. “Bir alandaki
kaynaklarin tiiketimi, iklimsel zorlamalar ve dogal afetler mecburi olarak insanlar1 bagka bir alana dogru
yer degistirmeye zorlamis ve sonugta ilk iki milyon yillik siire¢ boyunca insanlar siirekli yer
degistirmislerdir.” ifadeleriyle tanimlar. (Yal¢in, 2004:192) Gogiin farkli degiskenleri olmasi onu
disiplinler aras1 ve hemen her alanda iizerine diisiiniilen bir duruma getirmistir. G6¢, edebiyatta da sikca
yer verilen bir olgudur. Cesitli nedenlerle yasanan gogler, 6ncesi ve sonrasiyla edebi eserlerde
anlatilmaktadir. Bireysel ve kitlesel goglerin insana ve topluma farkli etkileri oldugundan eserlere
yansimast da degiskenlik gostermektedir. Goclin nedeni, sekli, siire¢ ve sonucu gogiin eserlerde
islenisine etki etmektedir.

Bagladig1 giinden bu yana milyonlarca insan1 etkileyen Almanya’ya isci gocli de ilk yillardan
itibaren edebiyatta genis bir yer tutmustur. Go¢men edebiyati yazarlari konusunda kapsamli bir
arastirma yapan Hikmet Asutay, is¢i gogiinii isleyen yazarlar konusunda 6nemli bir kaynak olan Go¢men
Edebiyat1 eserinde yazarlar yas gruplarina ve konu smiflamasina gore {i¢ kusak olarak ayirir. (Asutay,
2017:681) bu ayrimin yapilmasinda en 6nemli etken eserlerdeki konu ve dildir. Eserlerde gogiin ilk
yillarindaki konular vatan hasreti, gurbet sancisi iken ilerleyen yillarda uyum sorunu, dil ve egitim
sorunu gibi Almanya’da yasamaya iligkin konular goriilmektedir. Gegen yillar boyunca is¢i gociinii
konu alan 6ykii, roman, siir, yasam Oykiisii, deneme, arastirma, sdylesi gibi eserler giderek artmustir.
Eserler yillar icerisinde degisen konularla Gogmen Edebiyatini olusturmaktadir. “Go¢ olgusunun
destanlarda konu, siirlerde tema, romanda konu/izlek olmasinin ¢ok 6tesinde bagimsiz bir edebiyat
olarak gelisme gosterdigine tanik oluruz.” (Akgiin,2015:76)

Go¢ konusunu tiim yonleriyle ve ayrintilarla ele alan edebi tiir dogal olarak romandir. Roman tiirii
ozellik geregi olaylari, kisileri ayrintilarla aktardigi i¢in Almanya is¢i gOciiniin ¢esitli yonleri
romanlarda goriilebilmektedir. “Moderniteyle birlikte bu ¢ikmazda kalan bireyin trajedisini ve insan
gercekligini Oznel tasarimlarla dilin biitiin imkanlarindan yararlanarak yansitan edebiyat ve bilhassa
roman, insana dair ne varsa etkileme giiciine sahip olan gogiin, neden oldugu sosyo-psikolojik
kirilmalar1 ve kiiltiirel degisimleri kurgusal bir zenginlik olarak biinyesinde barindirir.”
(Biricik,2017:60) Yazarlar romanlarda gogii, gézlem ve arastirmalarina dayanarak anlatmaktadir. Bazi
yazarlar da gOc¢ii bizzat kendisi deneyimlemistir. Romanlarda gozlemler ve deneyimler kurgu ile
birleserek insanlarin gocleri anlamasini, hayal etmesini saglamaktadir. Tiirk tarihinin en biiyiik kitlesel
is¢i gocli olan Almanya’ya is¢i gocli hakkinda da sdylenecek ¢ok sz, anlatilacak ¢ok sey olmasi

dogaldir.
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Almanya’ya is¢i goglinlii konu edinen eserlerde, isgilerin Almanya’ya is basvuru siiregleri,
Almanya’daki is ve yasam sartlar1 hakkinda ayrintili bilgilere yer verirken geride kalanlardan kisaca
bahsedilmektedir. Bu ¢aligmada Almanya’ya is¢i gogiinii konu edinen ve ilk baskist 1974’te yapilan Dik
Bayir romani incelenerek Tiirk iscilerin gd¢ siirecine, i3 ve yasam sartlarina, geride kalanlarin
hayatlarina yakindan bakilmaktadir. Dik Bayir romanini Almanya is¢i gocilinii isleyen diger
romanlardan ayiran ve bu calismaya konu edilmesini saglayan en onemli 6zellik gogiin geride
kalanlarini ayrintilarla anlatmasidir. Yazar Abbas Sayar go¢iin gidenlerini, kalanlarini da tiim yonleriyle
Almanya'ya is¢i gociinii de yakindan tanimaktadir. Ciinkii yazarin da insani oldugu yoére Orta Anadolu
Tiirkiye’de Almanya’ya en ¢ok isci gonderen bolgedir. Yorede neredeyse her ailede bir gé¢ hikayesi,
bir Almanya is¢isi bulunmaktadir.

1923 yilinda Yozgat’ta dogan Abbas Sayar’in cocuklugu ve gencligi Yozgat’ta gecmistir.
Eserlerinde yore insanini gozlemlerine dayanarak betimleyen Sayar, Anadolu insaninin kdy yasamindan
kesitler sunar. “Abbas Sayar’in kdy sdylemli romanlarinda kurgulanan karakterlerin anlatilan cografya
insanini yansitmasi agisindan tutarli ve gercekei oldugu sdylenmelidir. Bu romanlarda dikkati ¢eken ilk
ozellik kigilerin adlandirilmasinda baba adinin, lakabin, mevki ve riitbenin &ne ¢ikmasidir.”
(IThan,2015:6) Yasami boyunca kdyliiyle i¢ ice olan yazar insanlarin yasadigi sorunlarm, ekonomik
zorluklarin hayatlarini nasil degistirdigini gézlemleme firsatt bulmustur. Abbas Sayar'in bu gézlemlerini
aktardigi eserleri Orta Anadolu insanminin hayatini herhangi bir mesaj kaygisi tagimadan, aitlik
duygusuyla dogal akis igince oldugu gibi anlatir. Tomur, Sayar’in kdyii aktarimini “Koyii ele alarak
ahlaksal yapiy1, evlilik sorununu, toplumsal degisimin kOy insani {izerinde yarattigi yikimi, sosyo-
ekonomik nedenlerden dogan kdyden kente gdc¢ sorununu, kentte de mutlu olamayan insanlarin
Almanya’ya is¢i olarak gidisini islemistir.” (Tomur,2002:2) ifadeleriyle aktarmaktadir.

Tirk insanin1 Almanya’ya gotiiren sebepler cok cesitlidir. “Almanya’da kazandiginiz parayla
neler yapacaksiniz sorusuna “ev almak, tarla almak, bor¢ 6demek, bankaya yatirmak, kendi isini
yapmak, hissedar olmak” cevaplarin1 vermektedir.” (Aker,1972:152) Gidis sebepleri ne olursa olsun ilk
yillarda is¢ilerin ortak planlar1 doniis zamani iizerinedir. Aradan gecen yillarda doniis planlar1 yerini
Almanya’da kalma planlarina birakmistir. Bu degisim romanlarda da kendini gostermistir. Rasit’te
birkag yil calisip traktor ve tarla parasi biriktirip donmek iizere gittigi Almanya’ya hayranlig: giin giin
artmaktadir. Almanya’da kalma, esini ¢ocugunu yanina alma planlar1 yapmaktadir. Babasina yazdig1 bir
mektupta bu fikrinden bahseder ve izin ister. Rasit’in esi ve ¢ocugunu yanina almak i¢in babasindan izin
istemesi yore toplumundaki aile yapist hakkinda da fikir vermektedir. Mektuplarinda esinden
bahsedemeyisi, birebir iletisim kuramayisi bu yapiya bagka bir drnek olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

2. Dik Bayir’in geride kalanlar:
Boliimlerden olusan Dik Bayir romaninin ilk dort boliimiinde ben anlatict vardir. Eserin diger

boliimlerinde ise olaylar hakim anlatici/tanrisal bakis agisi tarafindan anlatilmaktadir. Romanin konusu,
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Beydiyar koyiinden Rasit’in gecim sikintis1 nedeniyle Almanya’ya gidisi ve geride kalanlarin
yasadiklarindan olusmaktadir. Ana konu etrafinda Rasit’in Almanya’dan babas1 Miislim Agaya ve esi
Halime’ye yazdig1 mektuplar ve onlarin cevaplari olaylar hakkinda bilgi vermektedir.

Romanin mekani, Yozgat’in Seydiyar kdyiidiir. Dik Bayir romani “Beydiyar, Orta Anadolu
bozkirini ¢izgi ¢izgi yaran, irili, ufakli binlerce dereden birinin kuytusuna oturmus, orta boylu bir
koydiir. Saginda, solunda uzanan diizlikklerden bakinca goziikmez. Diizliik, uzayip gidiyor sanir insan.
Ama, bir noktada hemen burnunuzun dibinde biter.” (Sayar,2002:9) ciimleleriyle baslar. Romanda
Beydiyar olarak anilan bu mekan, gergekte, yazarin ¢ocukluk yazlarini1 geg¢irdigi Yozgat’in Seydiyar
koyidiir. Yazar, “Abbas Sayar’in Anilarindan II” baslikli yayimlanmamis yazilarinda Beydiyar
kdyiinden “Sekiz on yaslarindayken, babam Yerkdy’den gelip bir yayl tutar, bizi Seydiyar kdyiine
gotiiriirdii. Babamin iki ortakeisi vardi o koyde.” ifadeleriyle bahseder. Yazarin ¢cocukluk yillarinda kdy
yagamini, yesili, dogay1, mahsuliin kiymetini 6grendigi Seydiyar koyii Dik Bayir’da umut yolcularina
ev sahibi olmustur.

Romanin zamani, yaklasik iki yillik bir zaman1 1968-69 yillarim1 kapsamaktadir. Romanin giris
boliimiinde koylin kurulus giinlerinden ve Demokrat Parti yillarindan bahsedilse de ana metinde olaylar
iki yillik siirede gecer ve zamansal siralamayla verilmistir. “Eserde 1968'den 1969 Nisan'ina kadar olan
bir yillik siire diizenli bir sekilde islenir. Dordiincii boliimde Miislim Aga'nin Abbas Sayar'in yanina
geldiginde tarih 1968'dir. Almanya'ya is¢i olarak gitme cabalar1 her yerde hiz kazanmis ve bundan
Beydiyar Koyl de nasibini almistir. Kurulan kooperatiften dem vuran Miislim Aga vasitasiyla yazar,
eserin bel kemigini olusturan asil olaya boylece bir giris yapar.” (Nazligiil,2007:186)

Romanin olay o6rgiisiinde, Rasit ve digerlerinin K6y Kooperatifi yoluyla Almanya’ya gidisi, bu
siiregte ve Almanya kontenjanlarindaki hileler, Rasit’in esi Halime’nin dayisinin oglu Kesik Mahmut’un
tecaviizli sonucunda hamile kalmasi, Rasit’in is arkadasi Kerim’in kiz kardesi Elif’e talip olmasiyla
Miislim Aga’nin Sakarlarin Celal’le olan s6zii bozmasi ve Celal’in kdye gelip Elif’1 kagirmasi, Ragsit’in
izne gelip olanlar1 6grenmesi ve Celal’i vurmasi, Halime’ nin 6liimii yer almaktadir.

Roman kisileri, Yozgat’in Beydiyar kdyiinde yasayan Miislim Aga, esi Kezban Hatun, kizlari
Elif, ogullar1 Cevat ve Rasit, Rasit’in esi gelin Halime, Halime’nin kuzeni Mahmut, Rasit’in
Almanya’daki is arkadas1 Kerim, kdy ahalisinden Gani, Elif’in sozliisti Celal’dir.

Romanin dili agik, anlasilir ve akicidir. Abbas Sayar, olaylari giinliik konusma diliyle, yore
halkinin dilinden 6rneklerle, oldugu gibi aktarmaktadir. Yazar Almanya’ya is¢i olarak giden Rasit’in
geride biraktigl insanlarin hayatin1 anlatirken koylii ile arasina mesafe koymaz. Koyi, kdy insaninin
yasantisini ve yasadigi zorluklari, aile yapisini, ekonomik nedenlerle kdyden gocii, koy insanin
goziinden ve yerel dil 6zelliklerini kullanarak anlatmaktadir. Dik Bayir’da kdylii hem bireysel agidan
hem aile hayatinda hem de toplumsal iliskiler agisindan alisilagelmis koy romanlarindan farkli olarak,

kalip ifadelere bagvurulmadan aktarilmistir. “Dik Bayir romani dilin kullanimu, tislip ve anlati teknikleri
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acilarindan oldukc¢a 6zgiindiir. Abbas Sayar, bu yapitta anlatinin gegtigi mekan olarak kurgulanan Orta
Anadolu’da Yozgat’in Beydiyar yoresine 0zgii konusma bicimine etkili bir bigimde yer
vermektedir.”(Tomur,2002:46) Koyliiyle her zaman i¢ ice olan Sayar, Dik Bayir’da kdyliilerinin dilini,
yorede kullanilan soyleyis ozelliklerini, deyim ve atasdzlerini basariyla kullanmistir. Bu basarisinda
yorede gecirdigi yillarin etkisi tartisilmazdir.

Romanin temasmi koyliiniin yasadigt ekonomik sikintilar ve Almanya’ya is¢i gocii
olusturmaktadir. Romanda hem Rasit {izerinden kdyliiniin ekonomik sikintilar1 hem de Almanya’ya is¢i
olarak gitmesinin ardindan ailesinin yasadiklar1 anlatilmaktadir. Roman Almanya’ya is¢i olmak i¢in
izlenen yollar1 ayrintilarla anlatmasi yoniiyle de dnemlidir. “T.C. hiikiimeti F. Almanya’daki is¢ilerini
formalitesiz olarak her an geri almay1” yilikiimlendi.” (Mortan ve Sarfati, 2011:370) iki iilke arasinda
anlasma geregi siireli sdzlesmelerle giden isciler sozlesmeleri dolunca iilkelerine geri doneceklerdir. s
ve Is¢i Bulma Kurumunda siraya yazilarak beklemek uzun bir siirectir. Devlet kdylerdeki issizlige ¢are
olmasi i¢in Koy Kalkinma Kooperatiflerini desteklemekte ve kdylerde is kolu kuran kooperatiflere 6zel
Almanya is¢i kontenjani verilmektedir. Dik Bayir Koy Kooperatifinin kurulmasi ve isleyisi, issizlik, is
gocil, koy kooperatif sistemi, gociin resmi ve gayri resmi yonleri hakkinda bilgiler icermektedir.

Romanda Rasit, esi ve ¢ocuguyla aile evinde yasamaktadir. Anne baba, ¢ocuklar, gelinler,
torunlardan olusan genis aile bir arada yasamaktadir. Tim aile tarlalarndan gelen mahsulle
gecinmektedir. Ancak mahsul her y1l ayni olmaz ve giderek bilyiiyen aileyi ge¢indirmek her yil daha da
zorlasmaktadir. Once sehirlerde sonra kdylerde duyulmaya baslayan Almanya riiyasinin bahsi Beydiyar
kdyiine de gelmistir. G6zii agik bir kdylii olan Gani Almanya’ya kdy kooperatifi kurularak gitmenin
daha kolay oldugunu &grenince koyliiyli ikna eder. Beydiyar Kdyii Sorumlu Koy Kalkindirma
Kooperatifi kurulur ve c¢evre koylerden de iiyeler alinarak bir tugla-kiremit fabrikasi kurmak igin
caligmalar baglar. Evraklar hazirlanip fabrika ingaatinin yiizde on beglik boliimii tamamlaninca bakanlik
yirmi kisilik ilk kontenjan1 verir. Rasit, bu ilk yirmi kigiden biri olarak Almanya’ya gider.

Rasit’in Almanya’ya gittikten sonra babasi Miislim Agaya yolladigi para ve mektuplar karisi
Halime’nin canin1 sikmaya baglar. Halime Rasit’e gizlice mektuplar yazar ve ondan kendisi i¢in ayrica
para ister. Ragit arada kalir ama karisinin 1srarlarina dayanamayarak ona da ayrica gizliden para
gondermeye baglar. Halime kocasi yokken onun ailesiyle yagamak istemez ve sik sik annesine gider. Bu
durum Ragsit’in ailesini huzursuz etse de Halime’ye bir sey sdylemezler.

Rasit Almanya’da bir y1l ¢alistiktan sonra kdydekilere yillik izine gelecegi haberini vermistir.
Nisan ayinda samimi arkadasi Kerim’i de kiz kardesine goriicii olarak beraberinde getirecektir.
Mektuplar araciligiyla konusulmus ve so6z kesilmistir hatta Kerim Elif i¢in énden bes bin lira baslik
parasi bile yollamigtir. Miislim aga Almanya’dan gelecek olan bu kismet igin Elif’ in kéyden Sakarlarin
Celal’le olan sdziinii bozmustur. Rasit ve Kerim Nisan ayinda izin yolundayken Elif’in askerdeki eski

sozliisii Celal olanlar1 6grenip askerden kacip koye gelmis, Elif’i kagirmus ve Elif’e tecaviiz etmistir.
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Jandarma izlerini buldugunda c¢ikan catismada Celal Rasit’in abisi Cevat’i yaralamistir. Ragit
Almanya’dayken karis1 Halime’ye dayisinin oglu Mahmut tecaviiz etmistir ve Halime gebe kalmustir.
Halime durumu annesine anlatir ve ¢ocugu diisiirmek i¢in yapilan ila¢ Halime’yi hastalandirir. Rasit
koye geldiginde gercek hastalik nedenini bilmeden Halime’yi hastaneye gdtiiriirken Halime yolda 6liir.
Rasit yasananlardan sonra Celal’i oldiiriip hapse girer ve Almanya onun icin biter. Kerim Rasgit’i
hapishanede ziyaret ederek kiz kardesi Elif’le hala evlenmek istedigini soyler ve Elif i¢cin Almanya’da
yeni bir hayat umudu belirir. Roman Kerim ve Elif’in Almanya’ya dogru yola ¢ikisiyla sona ermektedir.

Roman kadmlarin yasadigi caresizlikleri aktarilmasi yoniyle de onemlidir. Halime’nin
dayisinin oglunun tecaviizii sonrast hamile kalmasi ve annesinin yardimiyla bebegi diisiirmeye
calisirken can vermesi cehalet ve ¢aresizligin sonucudur. Elif fikri sorulmadan babasinin karariyla
Rasit’in Almanya’dan is arkadasi Kerim’le sozlendirilir ama eski sozliisii onu kagirip tecaviiz eder.
Jandarma Elif’i kurtarirken agabeyi Cevat yaralanir ve sakat kalir. Rasit Elif’i kagiran Celal’i 6ldiiriip
hapse girer. Tiim bunlar yasanirken Elif ve Halime biiyiik acilar ¢eker. Ailenin annesi Kezban Hatun,
evlatlarmin yasadiklar1 kargisinda aci1 ve garesizlik i¢inde kalan baska bir kadindir. Roman anne, kiz
kardes, es gibi farkli rollerden kadin 6rneklerinin yasadigi zorluklar aktarmustir.

3. Sonug¢

Almanya ve Tiirkiye arasinda iki iilkenin sorunlarina ¢6ziim olmasi amaciyla imzalanan is giicii
anlagmasinin sonuglar1 beklendigi gibi olmamistir. Gegicilik esasiyla baslanilan is gilicii degisimi iki
tilke i¢in de ekonomik sorunlara bir ¢dziim planiyken toplumlar arasinda bir kopriiye dontismistiir. Her
iki toplumu da etkileyen ve bilyiik degisimlere yol agan Almanya’ya is¢i gogii ilk yillarindan itibaren
romanlarda kendini gostermektedir. Almanya ig¢i gog¢iiniin biiyiik etkilerinin yasandigi 70li yillarda
kaleme alinan Dik Bayir romani da gogiin geride kalanlarini anlatmasi yoniiyle 6nemlidir. Bir riiya gibi
goriilen Almanya’ya is¢i olmak i¢in nelerin feda edildigini gdstermektedir. Rasit’in iizerinden Almanya
diisii, 6ncesi ve sonrasiyla anlatilmaktadir.

Abbas Sayar ait oldugu toplumun yasam ve dil 6zelliklerini zorlama kaliplardan uzak, dogal
yapi icinde aktarmigtir. Roman yoredeki aile ve toplum yapisini anlamak adina da énemlidir. Kadinin
aile ve toplum yagaminda s6z hakkinin olmamasi, fikri sorulmadan hakkinda kararlar alinmasi romanda
ornekleriyle ortaya konmaktadir. Roman hem akici dili hem konusuyla ilgi ¢ekici bir eserdir. Tiim
toplumu derinden etkileyen go¢ ve donem insani hakkinda bilgi vermesi de eserin gergekgiligini
yansitmaktadir.

Dik Bayir aslinda hayatin kendinin bir yolculuk oldugunu gdsteren bir romandir. Roman 17. yy
da Celali Isyanlar1 sirasinda Beydiyar’a yerlesilmesini anlatarak baslarken Elif’in Almanya’ya gociiyle
son bulmaktadir. Insanlarin yasadiklar1 topraklar ihtiyaglarina yetmeyince baska topraklara gociinii
anlatan roman gogiin ¢esitliligine iyi bir 6rnektir. Roman zaman ve kisiler degisse de umut

yolculuklarinin degismedigini gostermektedir.
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